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WARNING

Safety instructions concerning battery handling and replacement. Danger of fire, explosion and burns if the battery is replaced
incorrectly. Do not recharge, disassemble, heat above 100 °C, or incinerate the battery. When replacing the battery, make sure that it
is not damaged and that the contact terminals are not short-circuited when removing the battery. If the battery is damaged, use
personal protective equipment to remove it immediately, and dispose of it safely (refer to the battery manufacturer's specmcanons)

ispose of used batteries according to the and applicable

EU DECLARATION OF CONFORMITY

The simplified EU Declaration of Conformity mentioned in article 10, paragraph 9, expressed below:
Honeywell Security, declares that the DFS8M-F type radio equipment complies with directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:

http://www.hor ll.cc ownload

DFS8M-F

Voltage rating: 3 V
Current rating: max. 45 mA

AVERTISSEMENT

le sécurité concernant le des piles : Il ya danger dincendie, d'explosion et de brulures
lors d'un remplacement incorrect de la pile. Ne pas recharger, démonter, chauffer au dela de 100°C ou incinérer la pile. Lors du
remplacement de la pile, faites attention a ce que la pile ne soit pas endommagée et que les bomes de contact ne soient pas court-
circuitées en enlevant la pile. Si la pile est ée, utiliser des é our Ia retirer
immédiatement et la jeter de maniére sure (suivant les recommandations du fabricant de pile). Jeter es piles usagées selon les
instructions du fabricant et la réglementation en vigueur.

DECLARATION UE DE CONFORMITE

La déclaration UE de conformité simplifiée visée a Iarticle 10, paragraphe 9, est établie comme suit
Honeywell Security, déclare que I'équipement radioélectrique du type DFSBM-F est conforme  la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est disponible a l'adresse internet suivante:

http://www.hor I.cc ownload

DFS8M-F

Tension nominale : 3V
Courant nominal : 45mA max

WARNUNG

Sicherheitshinweise zum Umgang mit und Wechseln von Batterien. Wenn die Batterie nicht sachgemaR ersetzt wird, besteht die
Gefahr von Feuer, Explosionen und Verbrennungen. Sie diirfen die Batterie nicht neu laden, zerlegen, auf Temperaturen Gber 100 °C
erhitzen oder verbrennen. Stellen Sie beim Wechseln der Batterie sicher, dass diese nicht beschadigt wird und es zu keinem

Kurzschluss an den Kontaktklemmen kommt. Wenn die Batterie wird, verwenden Sie eine
um sie sofort zu entfernen, und entsorgen Sie sie auf sichere Weise (gehen Sie dabei nach den Anweisungen des Batterieherstellers
vor). Entsorgen Sie verbrauchte Batterien entsprechend den Hinweisen des Herstellers und den geltenden Vorschriften.

EU-KONFORM ITATSERKLARUNG

Die vereinfachte EU-Konformitatserklrung wie in Artikel 10, Paragraph 9 erwahnt lautet wie folgt

Honeywell Security erkirt, dass die funktechnische Ausriistung des Typs DFSBM-F der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der
vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Intemetadresse verfiigbar:

http://www.honeywell download

DFS8M-F

Spannungsbereich: 3 V/
Nennstrom: max. 45 mA

ADVERTENCIA

Instrucciones de seguridad relativas a la manipulacion y sustitucion de la bateria. Existe el riesgo de incendio, explosion y
quemaduras si la bateria se sustituye de forma incorrecta. No recargue la bateria, no la desmonte, no la caliente a mas de 100 °C, ni
la incinere. Cuando sustituya Ia bateria, compruebe al sacarla que no esté deteriorada y que los terminales de contacto no estan
cortocircuitados. Si la bateria esté deteriorada, utilice un equipo de proteccion personal para retirarla inmediatamente y deséchela de
forma segura (consulte las especificaciones del fabricante). Deseche las baterias usadas segin las instrucciones del fabricante y las

mativas aplicables.

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE

D 6n UE de en el articulo 10, parrafo 9, indicada a continuacion:

Honeywell Security, declara que el equipo radioeléctrico tipo DFS8M-F cumple con la directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
declaracién de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet

http://www.hor I.cC
DFS8M-F

Tension nominal: 3 V
Corriente nominal: méximo de 45 mA

AVVERTENZA

Istruzioni per la sicurezza relative alla manipolazione e alla sostituzione della batteria. Pericolo d‘incendio, esplosione e ustioni
derivante dalla sostituzione non corretta della batteria. Non ricaricare, smontare, riscaldare oltre 100 °C né incenerire la batteria.
Durante la lla batteria, che non sia e che i morsetti del contatto non siano in corto circuito

quando viene rimossa la batteria. Se la batteria & danneggiata, utiizzare dispositivi di protezione individuale per rimuoverla
immediatamente e smaltire la batteria in modo sicuro (fare riferimento alle specifiche del produttore della batteria). Smaltire le batterie
esauste in conformita con le istruzioni del produttore e con la normativa vigente.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

di conformita UE di cui all'Articolo 10, Paragrafo 9, espressa di seguito:
cheyweH Security dichiara che I appareccmawra radioelettrica di tipo DFS8M-F & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della UE al seguente indirizzo Internet:

http://www.honeywell com/secur\ty/emea/hscdownlcad

DFS8M-F

Tensione nominale: 3 V
Corrente nominale: max 45 mA

AVISO

InstrugBes de seg relativas ao das pilhas. Existe perigo de incéndio, explosdo e queimaduras
se as pilhas forem substituidas de forma incorrecta. Néo recarregue, nao desmonte, néo aquega a mais de 100 °C nem incinere as
pilhas. Ao substituir as pilhas, certifique-se de que as mesmas nao estéo danificadas e de que os terminais de contacto néo
provocam curto-circuito quando as remover. Se as pilhas estiverem danificadas, utilize equipamento de protecgao pessoal para as
remover de imediato e elimine-as de modo seguro (consulte as especificages do fabricante das pilhas). Deite fora as pilhas usadas
de acordo com as instrugdes do fabricante das mesmas e os regulamentos aplicaveis.

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE DA UE

A Declaragéo de C da UE no artigo 10, paragrafo 9, expos o seguinte:

A Honeywell Security, declara que o equipamento radioeléctrico tipo DFS8M-F esta em conformidade com a directiva 2014/53/UE. O
texto completo da declaragao de conformidade da UE esta disponivel no seguinte enderego da internet:

http://www.hor ownload

DFS8M-F

Tensao de funcionamento: 3 V/
Valor da corrente: max. 45 mA
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WAARSCHUWING

Veiligheidsvoorschriften voor het gebruik en vervangen van batterijen. Gevaar voor brand, explosies en brandwonden indien de
batterj niet op de juiste wijze wordt vervangen. De batterij mag niet worden opgeladen, gedemonteerd, verbrand of verhit boven
100 °C. Controleer of de batterij niet is beschadigd wanneer u deze vervangt en zorg dat de contactpunten niet worden kortgesloten

wanneer u de batteri verwijdert. Als de batterij is beschadigd, verwijder deze dan direct (draag geschikte persoonlijke
beschermingsmiddelen) en voer de batterij veilig af (zie daarvoor de beschrijving van de fabrikant). Voer gebruikte batterijen af in
overeenstemming met de aanwijzingen van de fabrikant en de van toepassing zijnde regelgeving.

EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

EG-verklaring van genoemd in artikel 10, paragraa 9, volgt hieronder:
cheywell Security verklaart dat de elekrische radioapparatuur van het type DFS8M-F voldoet aan richtlin 2014/53/EU. De volledige
tekst van de EG-verklaring van overeenstemming vindt u op de volgende intemetpagina:
http://www.honeywell.com/sect mea/hscdownload

DFS8M-F
Nominale spanning: 3
Nominale stroom: max. 45 mA

ADVARSEL

og bytte. Fare for brann, eksplosjon og forbrenning hvis batteriet erstattes pé feil mate.
Batteriet mé ikke lades, demomeres varmes opp il over 100 °C eller brennes. Nar du bytter batteri, pass pé at det ikke er skadet og
at kontaktene ikke er kortsluttet nér du fierner batteriet. Hvis batteriet er skadet, bruk personlig verneutstyr for & fieme det pyeblikkelig

og flern det pé en sikker méte (se batteriprodusentens spesifikasjoner). Fjern batterier i henhold til produsentens instruksjoner og
gjeldende regelverk.

EU-SAMSVARSERKLZERING

Den forenklede EU-samsvarserklzeringen som er nevnt artikkel 10, paragraf 9 uttrykt nedenfor:
Honeywell Security erkaerer herved at DFSBM-F-typen radioelekrisk utstyr er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den fulle teksten

U

for EU pa falgende
http://www.honeywell. rnm/ ecuri scdownload
DFS8M-F

Spenning: 3 V/

Gjeldende gradering: maks. 45 mA

VARNING!

angaende och -byte. Fara for eld, explosion och brannskador om batteriet byts ut felaktigt
Batteriet far inte laddas upp, plockas isar, virmas upp éver 100 °C eller bréannas. Nar du byter batteriet ska du se fill att det inte &r
skadat och att kontakterna inte kortsluts nar du tar ut batteriet. Om batteriet ar skadal ska du anvanda personlig skyddsutrustning och
omedelbart ta bort det och pa ett sakert sétt lamna det for ). Kassera anvanda
batterier enligt na fran och gallande

EU- FORSAKRAN oM OVERENSSTAMMELSE

forsakran om som namns i artikel 10, paragraf 9, finns nedan:
Honeywell Security tillkénnager att radioelekironiktrustning av typen DFS8M-F uppfyller direkiiv 2014/53/EG. Fullstandig forsakran
om dverensstammelse &r ullganghg pa féljande webbplats
http://www.honeywell.com/sect
DFS8M-F

Spanningsklass: 3V b
Stromklass: max 45 mA
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ADVARSEL!

angéende af batteri. Risiko for brand, eksplosion og forbraendinger, hvis batteriet
udskiftes p en forkert made. Undga at gencplade demontere e\ler braende batteriet eller at opvarme det til over 100 °C. Nar du

udskifter batteriet, skal du , at det ikke er og al ikke kortsluttes, ndr du afmonterer batteriet.

Huvis batteriet er beskadiget, skal du hluge personlige vaernemidler m at afmontere det straks og bortskaffe det pa en sikker made (se
batteriproducentens specifikationer). Bortskaf brugte batterier i henhold til og geeldende

EUs OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Den forenklede overensstemmelseserklzering for EU, der er naevnt i punkt 10, paragraf 9, er udtrykt nedenfor.

Honeywell Security erklrer, at radioelektrisk udstyr af typen DFS8M-F overholder direktiv 2014/53/EU. Den fulde ordlyd af EUs
pé falgende inter

mea/hscdownload
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DFS8M-F
Spndingsomrade: 3V
Nominel stram: maks. 45 mA
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OSTRZEZENIE

Instrukcje dotyczace 2z uzyciem ijego wymiang
motze by¢ zrodlem pozaru, wybuchu lub powodowac poparzenia. Nie wolno fadowac, ¢ do
powyzej 100°C ani spalaé akumulatora. Podczas wymiany akumulatora nalezy sie Upewnic, ze akumulator nie jest uszkodzony P
podczas wyjmowania go nie doszio do 2zwarcia w zaciskach. Jesli zostat nalez; ze $rodkow
ochrony osobistej, aby ¢ (Wlecej |nlormac]\ zawioelq specyfikacie producenta
akumulatora). Utylizacja zuzytych akumaatoro musi odbyt sie zgodnie z

UNIJNE OSWIADCZENIE DOTYCZACE ZGODNOSCI

L unijne jie dotyczace zgodnosci, o ktérym mowa w art. 10 ust. 9, znajduje sie ponizej:
Securit y typu DFS8M-F speinia normy okreslone w dyrektywie 2014/53/UE. Peina

treseé unijnego oswiadczenia dotyozacego zgodnosei jest dost?pna na stronie:

http://www.honeywell.com/sect

DFS8M-F

Napigeie znamionowe: 3 V

Wartosé znamionowa pradu: maks. 45 mA

1scdownload

UPOZORNENI

Bezpetnostni pokyny tykajici se baterie a jeji vymény PHi nespravné provedené vyméng baterie hrozi riziko poplenin kvili pozaru
nebo explozi. Baterii nenabijejte, neotvirejte, nevystavute teplotam nad 100 °C ani nevhazujte do ohné. Pfi vyméns baterie se
ujistéte, Ze puvodné viozena baterie neni poskozena a nema zkratované kontakty. Je-li baterie poskozena, pouZijte pfi vyméné

osobni ochranné pomiicky a bezpe&nym zpusobem ji ziikvidujte (podie specifikaci vyrobce baterie). PouZité baterie zlikvidujte podle
pokyni jejich vyrobce a podie platnych predpisii.

PROHLASENi O SHODE PRO EU

Zjednodusens ProhléSeni o shodé pro EU zminéné v Elénku 10, odstavec 9 je uvedeno nize:

ywell Security ze é zafizeni typu DFS8M-F je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Plny text
prohlasent o shodé pro EU je k dispozici na nésledujici internetové adrese:
http://www.honeywell.com/sect mea/hscdownload
DFS8M-F
Jmenovité napéti: 3 V
Jmenovity proud: max. 45 mA

Honeywell

AVERTISMENT

Instructiuni de siguranta privind manipularea si inlocuirea bateriei. Daca este inlocuita incorect, poate aparea risc de incendiu,
explozie sau arsura. Nu remcarcau nu dezasamblatj, nu incalzif peste 100 °C si nu aruncalj bateria in foc. La inlocuirea bateriei,
4 cé nu este la scoaterea ei. Daca este deteriorata, utilizati echipament
de protectie pentru a scoate batoria imediat $i aruncafi-o in sigurant (consultati specificatile producétorului bateriei). Aruncatj
baterile uzate conform si aplicabile.

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Declaratia de UE in forma i & n articolul 10, paragraful 9, este prezentatd mai jos
Honeywell Security declard c& echipamentul radioelectric de tip DFS8M-F respecta directiva 53/2014/UE. Textul integral al
Declaratiei de conformitate UE este disponibil la urméitoarea adresa de internet

http://www.honeywell.cc ea/hscdownload

DFS8M-F
Tensiune nominali: 3 V
Curent nominal: max. 45 mA

HNPEAYHNPEXIEHUE

VIHCTpYKUWUM 10 6e30MacHOCT Ny 3amete GaTapeii  oBpaLLeHn C HAMM. T HeNPaBUNLHOI 3ameHe GaTapew CyuiecTayeT
BEPOSTHOCTL BOIOPaHUA, BIPLIBA U NIONY4EHIA OKOTOB. aTapelo Henbas NOBTOPHO 3apAXaTh, pa3bupaTs, HarpesaTh 40
Temneparypbi ssilue 100 °C u CxuraT. Mpt 3aMeHe GaTapen YGeAUTECH B OTCYTCTBUM NOBPEXAGHHI! GaTapew, a TaKie KOpOTKOro
3aMbIKaHVR KOHTAKTOB BO BPEMS ee . Ecnv Garapest ee, cpeactea
i 3aLMTL, 1 cnocobom (cu. Gatapew). VT i

MCNIOb30BaHHbIE GaTapey COMMACHO MHCTPYKLMSIM M3rOTOBUTENS 1 AGICTBYIOLLMM HOpMATHBaM.

JEKJAPAIIUA COOTBETCTBUSA TPEBOBAHUSAM EC

Huke npuseaeHa KopoTkas sepcis cooTaetcTaun EC, ynomsHyras 8 cratbe 10, naparpace 9.
Komnars Honeywell Security 3asBRset, 4To paguooneKipuieckoe oﬁopy/:loaanwe Tuna DFSBM-F COOTBETCTBYET HopMaMm
AvpeKTBb 2014/53/EC. MonHbii TekcT EC RocTyneH Ha se6-caiie

http://www.honey CC
DFS8M-F

PaGouee nanpsikenie: 3 B
Homtatbibiii TOK: Make. 45 MA

download

UYARI
Pl tasima ve ilgil giivenlik . Pil yanlislikla degistirlirse yangin, patlama ve yanma tehlikesi olusabilir. Yeniden
sarj etmeyin, sokmeyin, 100 °C'den fazla isitmayin veya pili yakmayin. Pili degistirirken pilin hasarl olmadigindan ve pili gikarirken
temas uglarinda kisa devre olmadigindan emin olun. Pil hasarliysa, kisisel koruyucu ekipman kullanarak pili gikarin ve givenli sekilde
atin (pil ina bakin). Kullaniimis pileri, dreticinin ve ilgili gbre atin.

AB UYGUNLUK BILDIiRIiM

10. madde, 9. paragrafta sozii edilen, basitlestirimis AB Uygunluk E!\Idmml asagida ifade edilmektedir:
Honeywell Security, DFS8M-F tipi /EU uygun oldugunu bildirmektedir. AB uyguniuk
bildiriminin tam metnine su Interet adresinden erisilebili

http://www.honey CC download

DFS8M-F

Voltaj derecelendirmesi: 3 V'
Akim derecelendirmesi: maks. 45 mA
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